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Concluziile Consiliului privind finantarea combaterii
schimbarilor climatice

1. REAFIRMA sprijinul ferm al UE si al statelor sale membre pentru punerea in aplicare in timp util a Acordului de la Paris, precum
si a Agendei 2030 pentru dezvoltare durabild. REITEREAZA importanta realizirii de progrese rapide si ambitioase cu privire la
obiectivul cu rol transformator al Acordului de la Paris de a corela fluxurile de finantare cu actiuni care vizeaza o dezvoltare bazata
pe emisii scazute de gaze cu efect de sera si rezistenta la schimbérile climatice, precum si importanta luarii de masuri, atat la nivel
individual, cét si colectiv, Tn vederea concretizarii acestui raspuns global la amenintarea reprezentata de schimbarile climatice.
ACCENTUEAZA importanta reflectarii acestui obiectiv in evaluarea progreselor inregistrate in atingerea obiectivelor pe termen
lung ale Acordului de la Paris, inclusiv prin bilantul global, si EXPRIMA nevoia de a dezvolta metode si modalitati pentru
cuantificarea n continuare a progreselor colective in directia aplicarii articolului 2 alineatul (1) litera (c) din Acordul de la Paris.

2. EVIDENTIAZA importanta cresterii disponibilitatii capitalului pentru investitii ecologice si durabile si, in acest context, SALUTA
evolutiile recente la nivel international, regional si national in sensul imbunatatirii capacitatii sistemului financiar de a mobiliza
finantare pentru dezvoltarea bazaté pe emisii reduse si rezistenta la schimbarile climatice si de a gestiona in mod adecvat riscurile
financiare respective, inclusiv lucrarile Grupului de studiu al G20 privind finantarea ecologica, ale Grupului operativ al CSF privind
informatiile financiare legate de clima, ale Grupului de experti la nivel inalt privind sustenabilitatea finantelor si ale Organizatiei
pentru Cooperare si Dezvoltare Economica. SUBLINIAZA faptul ca stabilirea de tarife pentru emisiile de carbon reprezinté o
componentd esentiala a unui mediu propice pentru transferul de investitii catre tehnologii de productie ecologice si durabile si
pentru promovarea de solutii inovatoare. Tn acest context, SPRIJINA initiativele de stabilire de tarife pentru emisiile de carbon,
precum si initiativele de promovare a eliminarii treptate a subventiilor daunéatoare pentru mediu si pentru economie si, printre
altele, a reducerii treptate si constante a finantarii pentru proiecte cu un nivel ridicat de emisii.

3. RECUNOASTE faptul ca obiectivul de mobilizare colectiva a 100 de miliarde USD pe an pana in 2020 raméne o contributie
important la realizarea schimbarii cu rol transformator vizate de Acordul de la Paris. REAFIRMA c& UE si statele sale membre
sunt angajate in continuare in intensificarea mobilizarii finantarii internationale a combaterii schimbarilor climatice, ca parte a
obiectivului colectiv al tarilor dezvoltate de a mobiliza in comun 100 de miliarde USD pe an, pana in 2020 si in continuare, in
perspectiva anului 2025, in scopul atenuarii si adaptarii, dintr-o gama larga de surse, instrumente si canale. REITEREAZA faptul
c& finantarea publica a combaterii schimbarilor climatice va continua sa joace un rol semnificativ. EVIDENTIAZA faptul ca UE si
statele sale membre sunt cel mai mare furnizor de finantare publicad a combaterii schimbarilor climatice si subliniazé nevoia de
participare viitoare a unei game mai largi de contribuitori. INDEAMNA si alte tari dezvoltate care sunt parti la acord s fsi
indeplineasca angajamentele si s& mobilizeze finantare privatd in vederea atingerii acestui obiectiv colectiv. SUBLINIAZA
importanta unei perspective orientate catre rezultat privind finantarea combaterii schimbarilor climatice, asigurand cel mai mare
impact posibil al fondurilor furnizate si mobilizate.

4. EVIDENTIAZA rolul important al sectorului privat ca sursa esentialé de finantare a combaterii schimbarilor climatice, precum si
necesitatea de a mobiliza mai bine potentialul acestuia de finantare a actiunilor de atenuare si adaptare si AFIRMA rolul central
necesar al unui mediu de politica puternic, propice pentru mobilizarea finantarii din partea sectorului privat. IA ACT de faptul ca UE
a instituit si va continua sa dezvolte si sa imbunatateasca o gama larga de instrumente in vederea mobilizarii de finantare din
partea sectorului privat pentru actiunile climatice internationale.

5. ACCENTUEAZA importanta bancilor multilaterale de dezvoltare in catalizarea schimbarii cu rol transformator vizate de Acordul
de la Paris, inclusiv prin indeplinirea angajamentelor lor pentru 2020 in materie de finantare a combaterii schimbarilor climatice.
INDEAMNA aceste banci, inclusiv pe cele recent infiintate, s& continue s creascé investitiile legate de clima, utilizandu-si fn
acelasi timp resursele intr-un mod mai inovator si mai eficient pentru mobilizarea capitalului privat, precum si sa isi alinieze in
continuare activitatile cu Acordul de la Paris si cu obiectivele de dezvoltare durabila conexe, ajutand inclusiv la construirea la nivel
de tara a capacitatilor de concepere si punere in aplicare a proiectelor.

De asemenea, SALUTA eforturile béncilor multilaterale de dezvoltare de a-si integra in portofolii aspectele legate de clima,
pornind de la propriile lor atuuri principale si mandate. INCURAJEAZA astfel bancile multilaterale de dezvoltare s& reduca si mai



mult finantarea centralelor pe carbune, tindnd seama de actualele evolutii si nevoi Th materie de energie ale tarilor noastre
partenere. INCURAJEAZA institutiile financiare internationale si regionale si agentiile ONU sa furnizeze partilor, prin intermediul
secretariatului CCONUSC, informatii cu privire la modul in care acestea integreaza obiectivele climatice si incorporeaza masurile
de rezistenta la schimbarile climatice in programele proprii de asistentd pentru dezvoltare si de finantare a combaterii schimbarilor
climatice.

6. EVIDENTIAZA faptul ca, pentru punerea in aplicare cu succes a Acordului de la Paris, cadrul de transparenta va fi un factor-
cheie, prin imbunatatirea urmaririi: (i) finantarii combaterii schimbarilor climatice si (ii) progreselor inregistrate in punerea in
aplicare a actiunilor prevazute Tn cadrul contributiilor stabilite la nivel national. ACCENTUEAZA necesitatea de a asigura un
progres echilibrat al tuturor aspectelor cadrului de transparentd. ACCENTUEAZA importanta unei puneri in aplicare la timp si
eficace a Initiativei de consolidare a capacitatilor pentru transparents si a altor initiative de sporire a transparentei. SALUTA
progresele semnificative inregistrate in cadrul negocierilor CCONUSC cu privire la modalitatile de contabilizare a resurselor
financiare furnizate si mobilizate si SPRIJINA necesitatea de a dezvolta in continuare metodologii pentru urmarirea, intr-o maniera
credibild, a finantarilor private mobilizate prin interventii publice, care sa permita agregarea si sa evite totodata dubla contabilizare.
n aceasta privinta, INCURAJEAZA aplicarea principiilor de contabilizare a finantarii private mobilizate, aflate in curs de elaborare
de catre Grupul de colaborare pentru cercetare si Comitetul de asistenta pentru dezvoltare ale OCDE.

7. SUBLINIAZA importanta unor structuri globale eficiente de finantare a combaterii schimbarilor climatice. RECUNOASTE
contributia importanta a institutiilor si mecanismelor financiare internationale la finantarea combaterii schimbarilor climatice si fsi
REITEREAZA disponibilitatea de a sprijini in continuare aceste institutii si mecanisme, inclusiv Fondul verde pentru clima.
ACCENTUEAZA necesitatea de a imbunatéti eficienta si eficacitatea, precum si coerenta si complementaritatea actualelor structuri
institutionale destinate finant&rii combaterii schimbarilor climatice in cadrul CCONUSC. SUBLINIAZA c& aceste imbunatatiri ar
permite tarilor in curs de dezvoltare sa acceseze in mod eficient finantare in vederea combaterii schimbarilor climatice, pentru
sprijinirea strategiilor la nivel de tara care vizeaza o dezvoltare bazata pe emisii scazute de gaze cu efect de sera si rezistenta la
schimbarile climatice.

8. ACCENTUEAZA importanta sporirii resurselor pentru a raspunde nevoilor si pentru a sprijini térile in curs de dezvoltare cele mai
sarace si mai vulnerabile, cum ar fi tarile cel mai putin dezvoltate si statele insulare mici in curs de dezvoltare. RECUNOASTE in
acest sens, la cea de a zecea aniversare a lansarii acestuia, contributiile importante ale Fondului de adaptare ca element al
peisajului mai larg al finantarii pentru adaptare. EVIDENTIAZA faptul ca UE si statele sale membre, in mod colectiv, depun si vor
continua sa depund eforturi pentru a canaliza o parte importanta a finantarii publice a combaterii schimbarilor climatice in directia
finantarii pentru adaptare, precum si ca UE sprijind deja adaptarea prin intermediul mai multor instrumente tehnice si financiare.
SUBLINIAZA necesitatea de a sprijini tarile in curs de dezvoltare s integreze obiectivele climatice in strategiile de dezvoltare si, in
special, de a integra aspectele legate de adaptare in planurile de dezvoltare la toate nivelurile acestora.

9. SOLICITA Comisiei Europene sé furnizeze o prezentare generala a finantarii combaterii schimbarilor climatice la nivel
international in 2016 din partea UE, inclusiv a Bancii Europene de Investitii, precum si din partea statelor sale membre si solicita
Consiliului sa aprobe aceasta contributie inainte de Conferinta partilor (COP23) la CCONUSC.
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